COMISSAO DE VALORES MOBILIARIOS
ACORDO DE COOPERACAO TECNICA

ACORDO DE COOPERACAO TECNICA NAO REEMBOLSAVEL QUE ENTRE SI CELEBRAM
A COMISSAO DE VALORES MOBILIARIOS E CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
PARA OS FINS QUE ESPECIFICA

A COMISSAO DE VALORES MOBILIARIOS, autarquia federal vinculada ao Ministério da
Fazenda, com sede no Rio de Janeiro/RJ, no endereco rua Sete de Setembro N.°
111/32° andar, Centro, CEP 20.159-900, inscrita no CNPJ-ME n.2 29.507.878/0001-
08, doravante denominada CVM, neste ato representada por seu Presidente, Joao
Pedro Barroso do Nascimento, e A CORPORACION ANDINA DE FOMENTO, doravante
denominada CAF, pessoa juridica de Direito Internacional Publico, constituida
conforme o Convénio Constitutivo assinado em Bogota, na Republica da Colémbia,
em 7 de fevereiro de 1968, neste ato representada pelo seu Apoderado, senhor José
Rafael Neto, em conjunto considerados “Participes”, RESOLVEM celebrar o presente
ACORDO DE COOPERACAO TECNICA NAO REEMBOLSAVEL (“ACORDO"), sujeitando-
se, no que cabivel, ao disposto na Lei n? 8.666, de 21 de junho de 1993, e demais
normas aplicaveis, nos termos seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1. Mediante a Resolucao de P.E. N.2 0507, datado de 19 de novembro de 2022, a
CAF aprovou uma Cooperacao Técnica Nao Reembolsavel (doravante, a
“Cooperacao Técnica”) a favor do Beneficiario, para desenvolver uma metodologia
inclusiva e replicavel para a educacao financeira e de alfabetizacao digital das
populacdes indigenas no Brasil, com base no desenho do material didatico e na
implementacao de um projeto piloto com a comunidade Jaraki localizada na Vila do
Lago de Praia, no Estado do Para (doravante, o “Projeto”).

CLAUSULA SEGUNDA - APORTE DA CAF

2. A CAF contribuira como “Cooperacao Técnica” para o Projeto até a quantia de
cem mil délares (USD 100.000) a ser desembolsada em doélares dos Estados Unidos
da América e utilizada pelo Beneficiario de acordo com o estabelecido no Anexo A e
detalhado no Plano de Trabalho (“Descricao do Projeto”) que faz parte integral do
presente Acordo.

Paragrafo primeiro: Os recursos aportados pela CAF nao poderao ser utilizados
pelo Beneficiario para outra finalidade.

Paragrafo segundo: Haverd uma contrapartida minima, nao financeira, da
Comissao de Valores Mobiliarios equivalente a USD 25.000,00 (em dodlares dos
Estados Unidos da América).

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DA COOPERACAO TECNICA
3. Os recursos aportados pela CAF estarao disponiveis para o uso do Beneficiario por



vinte e quatro (24) meses, contados a partir da assinatura do presente Acordo.
Vencido este prazo, salvo se os Participes acordarem por escrito sua prorrogacao,
extinguir-se-4 toda responsabilidade da CAF sob o presente Acordo, a menos que
seja justificado por escrito pelo Beneficiario e aceito pela CAF.

Paragrafo unico: Caso o Beneficidrio deseje solicitar uma prorrogacao do prazo
indicado nesta cldusula, deverd fazé-la por escrito, indicando os motivos da
prorrogacao. A referida prorrogacao sé podera ser concedida por um periodo de até
doze (12) meses adicionais ao prazo original do Projeto, mediante emissao pela CAF
de uma "Carta de Modificacao de Prazo" no formato identificado como Anexo D
(Carta de Modificacao de Prazo), que devera ser assinada de comum acordo pela
pessoa indicada para tais fins na clausula décima, intitulada Comunicacdes, deste
Acordo. Tal carta serd parte integrante do Acordo. No caso da CAF ndo emitir a
"Carta de Modificacao de Prazo", o pedido de prorrogacdo sera considerado como
rejeitado. O Beneficiario declara expressamente que para solicitar a prorrogacao e
assinar a "Carta de Modificacao de Prazo" como sinal de aceitacao e/ou assinar
qgualquer outro documento que possa ser necessario para implementar a
prorrogacao prevista nesta clausula, ndo é necessdria nenhuma autorizacdo e/ou
aprovacado interna adicional, sendo suficiente a assinatura Unica da pessoa delegada
pelo Beneficiario no Contrato para que ela tenha pleno efeito legal.

CLAUSULA QUARTA - DESEMBOLSOS

4. A CAF, a pedido do Beneficiario, realizara a contribuicao da presente Cooperacao
Técnica mediante um ou varios desembolsos para os consultores ou fornecedores
contratados para realizar o objeto da Cooperacao Técnica, sujeito ao estabelecido na
CLAUSULA OITAVA (Nao compromisso). Para tanto, o Beneficidrio devera apresentar
a documentacao e relatdrios requeridos pela CAF e com a conformidade do
responsavel técnico.

Em qualquer caso e circunstancia, a CAF podera abster-se de realizar desembolsos
aos consultores ou fornecedores por ela contratados, indicados pelo Beneficiario,
mesmo apdés o “de acordo” do responsavel técnico do Beneficiario, quando este
desembolso ou transferéncia violar:

1. Qualquer norma/legislacao local de qualquer pais, regional, supranacional e/ou
comunitaria, incluindo, entre outras, as normas dos paises acionistas da CAF,
dos membros da Unido Europeia e dos Estados Unidos da América, relativo ao
combate a lavagem de dinheiro ou a prevencao ao financiamento do
terrorismo; e / ou.

2. Qualquer principio, recomendacao ou disposicao emitida pela Organizacao das
Nacdes Unidas e/ou qualquer outra agéncia dedicada ao combate a lavagem de
dinheiro e a prevencao ao financiamento do terrorismo, como, entre outros, a
Forca-Tarefa de Acao Financeira Internacional (GAFI/Forca-Tarefa de Acao
Financeira - GAFI), a Forca-Tarefa Internacional de Acao Financeira da América
Latina (GAFILAT) e cada um de seus grupos regionais restantes.

Além disso se:

1. o Beneficiario, o Consultor e/ou o Fornecedor destinatario do desembolso
estiver em qualquer uma das listas geradas por justa causa ou por ocasiao de
violacdo de alguma das regras, principios e/ou recomendacdes mencionadas no
paragrafo anterior.

2. o0 Beneficidrio, o Consultor e/ou o Fornecedor destinatdrio do desembolso
estiver vinculado a uma Préatica Proibida, nos termos deste Acordo; e/ou nao



cumpre com o0s requisitos e procedimentos das politicas e principios
implementados pela CAF, para prevencao e deteccao de lavagem de dinheiro e
prevencao ao financiamento do terrorismo.

Fica entendido pelo Beneficiario que, ocorrendo algum dos casos descritos acima, a
Cooperacao Técnica serd considerada terminada devido a impossibilidade da
realizacao de desembolsos.

CLAUSULA QUINTA - RELATORIOS

5. O Beneficidrio deverd remeter a CAF os Relatérios assinalados na CLAUSULA
QUARTA (“Desembolsos”) e um Relatério Final cujo conteldo devera se ajustar
estritamente ao estabelecido no Anexo B (Conteudo do Relatério Final do
Beneficidrio), que faz parte integrante do presente Acordo. Todos os relatérios
deverao estar a contento da CAF.

Paragrafo primeiro. Os relatérios a serem elaborados pela CVM, devem ser
apresentados independentemente de requisicdo da CAF, sendo parte necessaria
deste Acordo. Adicionalmente, a CAF, quando instada a requisitar a elaboracao de
relatérios, deve fornecer as informacdes necessarias e disponiveis para o
monitoramento do ajuste por parte da CVM.

Paragrafo segundo. Caso os relatdrios, referidos nas cldusulas quarta e quinta,
dependam, para sua confeccao, de informacdes de responsabilidade da CAF, a CVM
podera requerer as informacodes e sera responsabilidade da CAF fornecé-las.

CLAUSULA SEXTA - SELECAO E CONTRATACAO DE CONSULTORES

6. A selecao dos consultores ou fornecedores (os “Consultores”) serao
responsabilidade do Beneficiario em conformidade com o Anexo C (“Selecao e
Contratacao de Consultores”).

Paragrafo primeiro. A contratacdao dos consultores e fornecedores deve ser
realizada diretamente pela Corporacao Andina de Fomento, A CAF realizara a
contratacao dos Consultores selecionados pelo Beneficiario, com os recursos da
presente Cooperacao Técnica, em cujo caso a CAF realizara o aporte da presente
Cooperacao Técnica mediante um ou varios desembolsos diretos aos Consultores
gue sejam selecionados pelo Beneficiario na forma descrita por este Acordo e
contratados segundo o previsto neste Acordo (doravante, as “Contratacdes”). Tais
Contratacdes serao realizadas pela CAF em conformidade com seu regulamento
interno, sujeito ao estabelecido neste Acordo e, em particular, & CLAUSULA OITAVA
(“Nao Compromisso”).

Paragrafo segundo. Em consideracdao ao anterior, o Beneficiario aceita e
reconhece (i) que selecionou ou aprovou o Consultor e os termos da consultoria e,
portanto, exime a CAF de responsabilidade pela adequacao e condicdes do Consultor
e dos produtos e resultados da respectiva contratacao, e (ii) que a CAF podera
incluir nos contratos com os Consultores (a) que a contratacao correspondente sera
realizada em virtude do presente Acordo e (b) que o beneficidario dos produtos e
servicos contratados é o Beneficiario.

CLAUSULA SETIMA - DESPESAS APROVADAS

7. Para as despesas a partir dos recursos de Cooperacao Técnica, o Beneficiario
devera submeter por escrito para consideracao da CAF 3 (trés) orcamentos e/ou
faturas proforma, das diferentes empresas de servico e a selecao da empresa que



realizard o trabalho. A CAF poderd aceitar excecbes e aprova-las por escrito,
mediante solicitacdo prévia por escrito devidamente motivada por parte do
Beneficiario.

Paragrafo unico. Os recursos aportados pela CAF nao poderao ser utilizados para
financiar despesas correntes e/ou de investimento do Beneficiario. O mencionado
anteriormente refere-se a terrenos, edificacbes, arrendamento de escritérios,
veiculos, modveis, materiais de escritério, salarios de pessoal do Beneficiario,
penalidades, passagens e despesas de viagem de pessoal do Beneficiario, despesas
de servicos, de comunicacao, secretariais, de correio, de representacao e/ou sociais
do Beneficiario, entre outros.

CLAUSULA OITAVA - NAO COMPROMISSO

8. O Beneficidrio aceita e reconhece que a CAF, pelo fato de contribuir com recursos
de Cooperacao Técnica, nao fica comprometida a realizar contribuicdes ou
pagamentos adicionais, nem a financiar acdes posteriores que puderem decorrer da
presente Cooperacao Técnica, nem a financiar, total ou parcialmente, qualquer
programa ou projeto que, em forma direta ou indireta, puder decorrer do Projeto ou
da Cooperacao Técnica. Igualmente, o Beneficiario aceita e reconhece que a CAF
nao assume responsabilidade alguma perante os produtos, estudos ou resultados
das contratacdes realizadas no ambito do presente Acordo.

Paragrafo unico. Adicionalmente, os Participes reconhecem e concordam:

1. Que as opinides e recomendacdes dos consultores nao comprometem a CAF de
modo algum;

2. Que a CAF nao tem nem assume responsabilidade alguma perante os produtos,
estudos ou resultados das contratacdes realizadas no ambito do presente
Acordo e que tal responsabilidade incumbe exclusivamente ao correspondente
Consultor;

3. Que a CAF nao se responsabilizara pelos compromissos assumidos pelo
Consultor para com o Beneficiario ou vice-versa;

4. Que a CAF nao garante nem assume responsabilidade alguma em relacao ao
sucesso ou fracasso das pretensdes ou interesses do Beneficiario, seus
funcionarios, empregados, gestores, mandatarios ou representantes,
relacionadas com o objeto do presente Acordo. Consequentemente, a CAF nao
sera responsavel: (a) caso os consultores resolvam, por qualquer motivo, nao
participar do projeto, ou tendo aceitado participar, descumpram suas
obrigacdes; ou (b) que o produto das contratacdes nao seja util para os fins dos
projetos do Beneficiario; e

5. Que a CAF nao sera responsavel perante o Beneficiario, funcionarios,
empregados, gestores, mandatarios ou representantes, nem perante qualquer
outra entidade governamental por nenhum tipo de reclamacdes, cobrancas,
processos contenciosos, perdas, danos, custos, penalidades ou despesas que
surgirem por: (a) qualquer ato ou omissao da CAF em desenvolvimento do
presente Acordo, nem ao realizar as atividades previstas no mesmo, salvo se
elas tiverem relacao de causalidade direta em sua prépria conduta dolosa,
conforme determinado por decisao transitada em julgado de uma autoridade
judiciaria competente, nem (b) por qualquer ato ou omissao dos Consultores.

CLAUSULA NONA - PROPRIEDADE INTELECTUAL



9. O Beneficiario, pelo presente Acordo, concorda em compartilhar com a CAF todos
os direitos que lhe cabem pelas obras de criatividade, criagdes intelectuais, estudos
de investigacao, privilégios industriais e/ou servicos profissionais realizados no
ambito do Acordo, incluindo de forma enunciativa, mas nao limitativa, invencdes de
todo tipo desenvolvidas no ambito da execucdao do Acordo; razao pela qual os
direitos derivados de qualquer criacao intangivel susceptivel de protecdao por meio
das diferentes areas que compreendem a propriedade intelectual, incluindo
informacao expressamente classificada como confidencial, serao propriedade
compartilhada do Beneficiario e da CAF em sua condicdao de contratantes ou
comitentes. O Beneficidrio, em consequéncia, obriga-se a satisfazer todas as
formalidades exigidas pela lei aplicAvel em matéria de propriedade intelectual para
cumprir a presente clausula.

Paragrafo unico. Os participes nao poderao utilizar os produtos decorrentes do
Acordo de Cooperacdo Técnica para finalidades distintas daguelas que se encontram
devidamente especificadas no acordo, sendo vedado o seu uso econémico. A
finalidade do presente acordo é o desenvolvimento de acdes para a producao de
material pedagdgico para educacao financeira indigena, com a inclusdo de
permissao de divulgacao dessa producao sob a licenca Creative Commons mais
restritiva (CC BY-NC-ND 4.0).

Fonte: https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

CLAUSULA DECIMA - COMUNICACOES

10. Todo aviso, solicitacao ou comunicacao que os Participes realizem entre si em
virtude do presente Acordo, deverao ser realizados por escrito e se considerara
realizado a partir do momento em que a comunicacao correspondente seja entregue
ao destinatario em seus respectivos enderecos, conforme indicados a seguir:

A CAF:

Atencao Diana Mejia

Endereco SAF/Sul Quadra 2 Lote 4 Bloco D
Edificio Via Esplanada, Sala 404 - CEP
70070-600.
Brasilia, DF

E-mail dmejia@caf.com

Para aceitacao de Prorrogacoes, segundo clausula terceira:

Atencdo: José Rafael Neto
E-mail jrafael@caf.com
Ao Gestor da Parceria:
Atencao Paulo Roberto Portinho de Carvalho
Endereco Rua Cincinato Braga, 340 - Edificio Delta Plaza - Sao
Paulo/SP CEP: 01333-010
E-mail prcarvalho@cvm.gov.br
Ao Presidente da CVM:
Atencao Joao Pedro Barroso do Nascimento.
Endereco Edificio Cidade do Carmo, R. Sete de Setembro, 111 -
Centro, Rio de Janeiro - RJ, 20050-006
E-mail Joao.pedro@cvm.gov.br



mailto:dmejia@caf.com
mailto:jrafael@caf.com

Ao Presidente da CVM caberd a aceitacao da prorrogacao do acordo pela CVM, como
adotado pela CAF.

Qualquer mudanca nos domicilios ou indicativos mencionados na secao anterior
devera ser comunicada ao outro Participe, por qualquer dos meios anteriormente
indicados, nao surtindo efeito até que o outro Participe acuse o recebimento de tal
mudanca ou modificacao.

Nenhuma instrucdo, comunicacao verbal ou escrita, sera considerada como
modificatéria das condicbes estabelecidas no Acordo e em seus Anexos, nem
criadora de novas obrigacdes, se nao for expressa por meio de acordos assinados
por representantes autorizados de cada uma dos Participes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DOMICILIO CONVENCIONAL

11. Para todos os efeitos legais, o domicilio convencional do presente Acordo sera a
cidade de Brasilia, sem que isso obste para que, caso seja requerido, o Beneficiario
possa transladar-se a outras cidades para executar as obrigacdoes referentes ao
Acordo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA- ESTRUTURA DESTE ACORDO
12. Fazem parte integrante do presente Acordo os seguintes documentos:
1. Condicoes Particulares Acordo de Cooperacao Técnica Nao Reembolsavel (Este
documento)
Condicoes Gerais Acordo de Cooperacao Técnica Nao Reembolsavel
Anexo A: Descricao do Projeto/Plano de Trabalho
Anexo B: Conteudo do Relatério Final do Beneficiario
Anexo C: Selecao e Contratacao de Consultores (Caso aplicavel)
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Anexo D: Carta de modificacao de prazo (caso aplicavel)

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - PREVALENCIA ENTRE AS CLAUSULAS DO
CONTRATO

13. Todas as situacdes nao previstas expressamente nas Condicdes Particulares ou

nos Anexos, serao aplicaveis as Condicdes Gerais.

1. Em caso de discrepancia entre alguma clausula das Condicdes Particulares e as
Condicoes Gerais, prevalecera o disposto nestas Condicdes Particulares.

2. Em caso de discrepancia entre alguma clausula dos Anexos e as Condicoes
Gerais, prevalecera o disposto nas Condi¢cdes Gerais.

3. Em caso de discrepancia entre alguma clausula destas Condicdes Particulares e
0s Anexos prevalecera o disposto nas Condicdes Particulares.

4. Em caso de discrepancia entre uma clausula e outra destas Condicdes
Particulares, ou entre uma clausula e outra das Condicdes Gerais, ou entre uma
cladusula e outra de um mesmo Anexo, a clausula de carater especial prevalecera
sobre a de carater geral em relacdao a cada um dos documentos a que se refere.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

Para os fins desta cldusula, consideram-se os seguintes conceitos:

| - Dado pessoal: informacao relacionada a pessoa natural identificada ou



identificavel;

Il - Dado pessoal sensivel: dado pessoal sobre origem racial ou étnica,
conviccao religiosa, opiniao politica, filiacao a sindicato ou a organizacao de
carater religioso, filoséfico ou politico, dado referente a saude ou a vida
sexual, dado genético ou biométrico;

lll. Controlador: a quem compete as decisdes referentes ao tratamento de
dados pessoais, especialmente relativas as finalidades e os meios de
tratamento de dados pessoais.

IV. Operador: quem realiza tratamento de dados pessoais de acordo com
parametros estabelecidos pelo controlador.

V. Tratamento: toda operacao realizada com dados pessoais, como coleta,
producao, recepcao, classificacao, utilizacao, acesso, reproducao,
transmissao, eliminacao, distribuicao, processamento, arquivamento,
armazenamento, difusao, avaliacao, controle, modificacao, comunicacao,
transferéncia ou extracao;

Para fins desta relacao, considera-se os Participes como cocontroladores.

14.1. O tratamento de dados pessoais realizado entre os participes sera regido pelo
disposto na Lei n? 13.709/2018 (Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais - LGPD),
ficando os Participes comprometidos a adequar as atividades profissionais que
envolvam o tratamento de dados pessoais a lei, cumprindo suas respectivas
obrigacoes.

14.2. Os Participes se comprometem a tratar os dados pessoais e dados pessoais
sensiveis decorrentes deste Acordo observando a legislacao aplicavel a espécie e as
determinacdes de drgao reguladores e/ou fiscalizadores sobre a matéria, em
especial, a LGPD, sob pena de aplicacao das sancdes cabiveis.

14.3. O tratamento de quaisquer dados pessoais e dados pessoais sensiveis
decorrentes deste Acordo seguira rigorosamente a finalidade descrita na Clausula
Primeira, objeto deste Acordo, sendo restrito naquilo que se fizer imprescindivel a
execucao do Acordo.

14.3.1. Caso um dos Participes deseje tratar os dados pessoais compartilhados
para quaisquer outros fins, deverd propor aditivo de acordo que informe
claramente a respeito das novas atividades de tratamento a serem realizadas,
sendo facultativo ao outro Participe sua aceitacdo, haja vista a alteracao de
finalidade para a qual o acordo foi previamente formalizado.

14.4. Os Participes se comprometem a nao transferir e/ou compartilhar com
terceiros, os dados tratados em razao da presente relacao, a menos que seja
requisito essencial para o cumprimento do presente acordo e mediante autorizacao
do outro Participe, sempre respeitando os parametros deste acordo e as normas da
LGPD.

14.4.1. As hipoteses em que a transferéncia e/ou compartilhamento dos dados
pessoais e de dados sensiveis com terceiros sejam decorréncia de observancia
de dever legal e/ou determinacao judicial nao dependem de autorizacao do
outro Participe.

14.5. No contexto do tratamento, armazenamento, transferéncia e/ou
compartilhamento de dados, os Participes deverao garantir a confidencialidade,
disponibilidade e integridade dos dados.

14.6. Os Participes se comprometem a assegurar o direito ao acesso facilitado as
informacdes sobre o tratamento de dados pelo titular e ao outro Participe, nos
moldes legais, disponibilizando de forma clara e a todo tempo as informacdes



pertinentes ao tratamento dos citados dados decorrentes desse acordo.

14.7. Os Participes se comprometem a prestar auxilio mdtuo no cumprimento de
suas obrigacdes legais no que diz respeito ao registro das operacdes de tratamento
de dados, nos termos dos artigos 37 e 38 da LGPD, na garantia do exercicio de
direitos dos titulares dos dados objeto deste acordo, nos termos dos artigos 92 e
119, 1l, f, bem como no atendimento de requisicoes e determinacdes do Poder
Judicidrio, Ministério Publico e Orgdos de controle administrativo, naquilo que
couber.

14.8. Os Participes darao conhecimento formal a seus empregados, colaboradores
terceiros ou quaisquer individuos responsaveis pelas atividades de tratamento de
dados das obrigacbes e condicdes acordadas nesta cldausula, cujos principios
deverao ser aplicados a toda e qualquer atividade que envolva a presente parceria.

14.9. Os Participes se comprometem a notificar a outra, em no maximo 24 horas, a
respeito de qualquer incidente de seguranca que possa acarretar risco ou dano
relevante aos titulares de dados pessoais, bem como a cooperar ativamente e agir
proativamente na identificacao, apuracao e remediacao de incidentes de seguranca
envolvendo os dados pessoais sob sua tutela.

14.9.1. A comunicacao de incidentes devera conter todas as informacdes
relacionadas ao evento, e, essencialmente: (i) a descricao dos dados envolvidos;
(ii) a quantidade de dados envolvidos (volumetria do evento); e (iii) os titulares
dos dados afetados pelo evento.

14.10. As atividades de tratamento de dados conduzidas pelos Participes deverao
durar durante a vigéncia do acordo, exceto quando houver exigéncia legal que
estabeleca o contrario.

14.10.1. Decorrido o prazo para o cumprimento da obrigacao legal ou judicial, os
Participes deverao destruir todos os dados e informacdes constantes em seus
arquivos referentes a outra que nao sejam necessarios para cumprimento de
obrigacao legal ou regulatdria.

14.10.2. Caso um dos Participes continue a tratar os dados pessoais, sera o
Unico responsavel por eventual incidente de seguranca, bem como pelo
cumprimento de qualquer direito dos titulares de dados ou da LGPD, mantendo o
outro Participe indene de qualquer responsabilidade.

Rio de Janeiro, 11 de janeiro de 2023.

CAF - por assinatura eletronica CVM - por assinatura eletronica

CONVENIO DE COOPERACAO TECNICA NAO
REEMBOLSAVEL

CONDICOES GERAIS





